MEIER‘ VERPACKUNGEN

‘Wir verpacken Ihren Erfolg!

Erstellt am Datum / creafed af Date:

Artikelbezeichnung / product:

Qualitét / quallity:

Konformitétserklarung / Declaration of conformity

06.05.2022
Kartonschale

Oko Tray schwarz, bedruckt

Wir bestdtigen hiermit, dass das oben angefihrie Produkt den folgenden rechtlichen Anforderungen entspricht:
We hereby confirm that the product listed above complies with the following legal requirements:

Verpackungsmaterial / Packaging materials:

900546

EG Gesetzgebung/ £U legislation:

gultig in der jeweils aktuellen konsolidierten Fassung / valid in each current version:

1935/2004

Verordnung Uber Materialien und Gegensténde, die dazu bestimmt sind, mit Lebens-
mitteln in BerGhrung zu kommen.
Regulation on materials and articles intended to come info contact with food.

2023/2006 (GMP)

Verordnung Uber gute Herstellungspraxis fir Materialien und Gegensténde, die dazu
bestimmt sind, mit Lebensmitteln in BerGhrung zu kommen.

Regulation on good manufacturing practice for materials and articles intended to
come info contact with food.

10/2011(PIM)
1333/2008
1334/2008

Kunststoffverordnung ber Materialien und Gegensténde aus Kunststoff, die dazu
bestimmt sind, mit Lebensmitteln in BerGhrung zu kommen.

Regulation on plastic materials and objects made of plastic, which are intended to
come info confact with food.

94/62

Europdische Richtlinie Gber Verpackung und Verpackungsabfélle, insbesondere die
Grenzwerte bzgl. Schwermetall

European Directive on packaging and packaging waste, in particular the limits with
respect to heavy metals

1907/2006

EU-Chemikalienverordnung. REACH steht fir ,Registrierung, Bewertung, Zulassung
und Beschréinkung von Chemikalien’.

EU Chemicals Regulation. REACH stands for "Registration, Evaluation, Authorization
and Restriction of Chemicals’.

EuPIA / CEPE

Leitlinie fur Druckfarben zur Verwendung auf der vom Lebensmittel abgewandten
Oberfléche von Lebensmittelverpackungen und Gegensténden.

on Printing Inks applied to the non-food contact surface of food packaging materials
and articles

Osterreich/Austria:

gultig in der jeweils aktuellen konsolidierten Fassung / valid in each current version:

BGBI. Il Nr. 476/2003

Kunststoffverordnung Osterreich/ Plastics regulation Austria

Schweiz/ Switzerland:

Bewertung / Stellungnahmen in Ubereinstimmung mit:
Evaluation / Opinions in accordance with:

SR 817.023.21. EDI

Schweizerische Bedarfsgegenstdnde Verordnung Uber Materialien und Gegensténde,
die dazu bestimmt sind, mit Lebensmitteln in Berihrung zu kommen

Swiss consumer goods Ordinance on materials and objects that are intended fo
come info contact with food

Deutschland/ Germany:

Bewertung / Stellungnahmen in Ubereinstimmung mit:
Evaluation / Opinions in accordance with:

BedGgstV

Bedarfsgegenstdndeverordnung /
German Commodity Ordinance as of 23.12.1997

BiR

Bundesinstitut fir Risikobewertung
Federal Institute for Risk Assessment
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MEIER Mmmmm Konformitétserklarung / Declaration of conformity

Wir verpacken Ihiren Erfolg!

Sperzifikationen zur Verwendung des Materials oder Gegenstands:
Specification regarding the application of the article:

Primarverpackung = O
funktionelle Barriere (bei ja, keine weitere Lebensmittelsicherheits-Bewertung) O [}
Kategorie (LM1) — Lebensmittel - feucht / fettend / Tiefkihlkost in Verpackung aufgetaut | |
Kategorie (LM2) — Lebensmittel - trocken / nicht fettend / einige Backwaran | O
Kategorie (LM3) - Lebensmittel — zu schélen / zu waschen [ tisfgekihit = Il
Art des Lebensmittels, anhand dessen die Konformitat der Wellpappenverpackung bewertet und fiir
gesignet befunden wurde:
Peterwurzen + Zwiebel
Beschreibung
Papier auf der dem Geeignet flir den Kontakt mit Lebensmitteln, die vor dem Verzehr geschalt
Lebensmittel zugewandten oder gewaschen werden.
Seite der Verpackung
Aulen: Farbserie + Lack (migrations- und geruchsarm) geeignet fir den
Aulendruck von Lebensmittelverpackungen.
Bedruckung

Innen: Farbserie in Kombination mit speziellem Lack (siehe Beschichtung)
geeignet flr den Kontakt mit Lebensmitteln.

Beschichtung auf der dem Drucklack, geeignet for direkten Lebensmittelkontakt.*
Lebensmittel zugewandten

Seite der Verpackung
Besonderheit -
Anmerkung:
* Der verwendete Lack erflllt die Anforderungen in Bezug auf die Verordnung (EU) Nr. 10/2011,
Beschrinkung und gelistet auf der N .
By . " L - Verordnung (EG) Maximalgehalt im
CAS-Nr. PM/FCM Bezeichnung . EPEZ'ﬁsche me.s.mnal list Nr. 13332008, getrockneten Bemerkungen
Ref-Nr. Migrationsgrenzwerte | of additives used 13342008 Farbfilm [%]*
{SML) [ma'ka] in Plastics" )
18780, . S
B84-17-5 52800 Ethanaol (OML) nein FL 02078 flichtiger Stoff
B8441-17-8 80077 ot e ] nein E@i4 4.1
olyethylenwachse
Polyethylenglycolether
[EC = 1-50) von linearen
FT708 und vermweigten 1.8 nain main 0,7
primaren Alkoholen (C8 -
c22)

*Die angegebenen Werte sind berechnete Werte fir den theoretischen Druck von 100% Produkt.

Hinweise zur Lagerung der Verpackung bzw. zum Abpackvorgang
The storage of the packaging or the packaging process

» Lagerung bei Raumtemperatur 5 — 30 °C, 40 — 60 % rel. Luftfeuchtigkeit.

» |n der Originalverpackung lagern, vor Lichteinwirkung schitzen.

» Das Verpackungsmaterial muss 48h vor Gebrauch bereits unter den klimatischen Bedingungen des Abpackprozesses
gelagert werden

»  Store at room temperature 5 - 30 °C, 40 - 60 % rel. humidity.
»  Store in the original packaging, protect from light.
» The packaging material must be stored approx. 48 h before use already under the climatic conditions of the packaging

Process.
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MEIER m«umm Konformitétserklérung / Declaration of conformity

‘Wir verpacken Ihren Erfolg!

Allgemeines / General Information:

Die vorstehenden Angaben stitzen sich auf den derzeitigen Stand unserer Kenntnisse Gber das gegenstdndliche Produkt.
The above information is based on the current state of our knowledge of the product in question.

Anwendungen des Kunden, die Gber den angegebenen Anwendungsbereich hinausgehen, obliegen nicht unserem Ein-
flussbereich, und sind dementsprechend vom Kunden sicherzustellen.

Applications by the customer that go beyond the specified area of application are beyond our control and must therefore
be ensured by the customer.

Diese schriftliche Erkldrung ist giltig in aktueller Fassung und wird im Falle wesentlicher Anderungen in der Produktion
sowie bei Vorliegen neuer wissenschaftlicher Erkenntnisse erneuert.

This written declaration is valid in the most current version and will be renewed in the event of significant changes in pro-
duction or if new scientific knowledge is available.

Meier Verpackungen GmbH,

Ralf Oesingmann
CEO/Geschéftsfihrung
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